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A  készilék  légkimenetét
nem szabad olyan elvezet6
csatornahoz  csatlakoztatni,
gmpl¥ egyéb  készilékek
égéstermékenek, pl. kozponti
futés, bojler stb. elvezetesére
szolgal.

Az égéstermékek szabadba
torténo kivezetésekor be Kkell

tartani az érvényben 1évo
elirasokat.

A periférias kivezeté csoport
motorjat a konyhaban

elhelyezett paraelszivé taplalja
arammal.

Mielott csatlakoztatna a
araelszivot az_elektromos
aloézatra, ellendrizze, hog
az _ adattablan feltlintetett
fesziiltség megegyezik-e az
épulet halézati feszultségével.

Barmilyen karbantartasi vagy
tisztitasi mivelet elvégzése
elétt gy6z6djon meg arrél, hogy
a késziulék le van valasztva az
elektromos haloézatrol.

A megfeleld  karbantartas
hosszu tavon biztositja a
megfeleld6 miikodést és a jo
teljesitményt.

Valamennyi modell az |
osztalyba tartozik, ezeért
foldeléssel kell ellatni azokat.

A késziiléket 8 évesnél
idésebb ] ﬂyermekek,
valamint mozgaskorlatozott,
érzékszervi vagy szellemi
fogyatékkal él6 vagy megfeleld
tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkez6 személyek
kizarélag felugyelet

alatt,
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v,a_gx akkor hasznalhatjak, ha
tajekoztatast kaptak a keszulék
biztonsagos  hasznalatarol,
valamint afennall6 veszélyekre
vonatkozoéan.

- Gyermekek nem jatszhatnak
a berendezéssel.

- Gyermekek felligyelet nélkiil
nem tisztithatjak a késziiléket
és nem ,vg?ezhetlk annak
karbantartasat.

Ha a tapkabel megsériil,
akkor azt a gyarténal vagy a
gyarté szervizképviseletenek
miszaki _ _részlegénel
beszerezheté kabelre v?(gﬁ

e

specialis szerelvényre
cserélni.
- A helyiségnek megfelel6é

szell6zéssel kell rendelkezni,
ha a konyhai paraelszivot
egquej,uleq( hasznaljak olyan
kesziilekekkel, amelyek gazzal
vagy. egﬁleb uzemanyaggal
mukddne (ez azokra _a
késziilékekre nem vonatkozik,

amelyek egyszeriien
visszavezetik a levegét a
helyiségbe);

- Ha a tisztitasi miiveleteket
nem az utasitasokban leirtak
szerint végzik, az tiizveszélyt
eredményez;

- A konyhai paraelszivo alatt
ne készitsen flambirozott
ételeket.

FIGYELEM: A hozzaférhetd
részek fézoberendezésekkel
egyutt torténé  hasznalat
esetén megéghetnek.



A készllék eleve ugy van kialakitva, hogy mind a
sz(irési, mind szivasi funkciéra alkalmas legyen.
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* Szliré valtozataban a berendezés az éltala
tovabbitott levegét és gbzoket zsirszlirével és
aktiv szénszlrével megtisztitja, és a szekrény
tetején 1évé nyilason keresztil visszaforgatja a
keringetésbe.
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* Szivé valtozataban a g6zoket kodzvetlendl a
szabadba vezeti a fal vagy a mennyezet fels6
részével Osszekapcsolt légelvezetd csovon
keresztlil. Ehhez a valtozathoz szénsz(ir6 és a
légterel§ sem sziikséges.

Aberendezés lizembe helyezése elbtt gy6z6djon
meg arrol, hogy annak egyetlen alkatrésze sem
sériilt.

Sérilt  alkatrész  esetén  forduljon az
értékesitéhoz és ne folytassa a berendezés
Uzembe helyezését.

Aberendezés lizembe helyezése elétt gondosan
olvassa el a kdvetkezd utasitasokat.

- A lehet6 legrovidebb légelvezetd csovet
hasznalja.

- Lehetéleg ne hajlitsa meg a csovet.

- A szabvanyok és az el6irasok altal jovahagyott
anyagokat hasznaljon.

- Kerllje a hirtelen valtoztatasokat a
csOszakaszban (ajanlott allandé atmérdé: 150
mm vagy ennek megfelel6 felllet).

- A gyart6 nem vallal felel6sséget és nem
biztosit garanciat a fent emlitett utasitasok be
nem tartasa kovetkeztében bekovetkezd levegd
kapacitassal kapcsolatos problémakért vagy
zajproblémakért.



SL TC modell - Uveg (dis. 17)

A: Lampa kapcsol6 Be/Ki

B: Sebesseég csokkentése/motor Kl
C: Vilagité kijelz6

D: Motor BE/sebesség ndvelése
E: 10 perces id6zitd

Az érintégomb a vonatkozé gomb megérintésével
lehet6évé teszi a kivant funkcié hasznalatat.

Ha az SLTC termék aramellatasa megszakad, a
funkciok helyredllitasa utan 15 masodpercre van
szlikség az 6ndiagnosztikahoz.

Ennek soran el6fordulhat, hogy a berendezés
nem mikodik megfeleléen. A termékek olyan
elektronikus eszkdzzel vannak felszerelve,
amely automatikusan kikapcsolja azokat, miutan
az utols6 miiveletet kdvetéen 4 oraig Uzemben
voltak.

TOMPITHATO VILAGITAS FUNKCIO

EZ A FUNKCIO A VILAGITAS TOMPITASARA
SZOLGAL; A VILAGITAS EROSSEGET 20%
ES 100% KOzZOTT LEHET BEALLITANI A
TAVIRANYITON  TALALHATO ,VILAGITAS”
GOMB FOLYAMATOS LENYOMASAVAL.

A FUNKCIOK A KOVETKEZOK:

- PARAELSZIVO VILAGITASA KIKAPCSOLVA
- NYOMJA LE ROVIDEN A GOMBOT - A
VILAGITAS 100%-ON BEKAPCSOL.

- 100%-0S VILAGITAS - NYOMJA LE
ROVIDEN A GOMBOT - A VILAGITAS
KIKAPCSOL.

- 100%-0S VILAGITAS - NYOMJA LE
FOLYAMATOSAN A GOMBOT - A FENYERO
CSOKKEN.

- A GOMB ELENGEDESE A FENYERO
NOVELESE VAGY CSOKKENTESE KOZBEN - A
VILAGITAS MEGORZI AZ ELERT INTENZITAST.

- VILAGITAS BEKAPCSOLVA - TOMPITVA -
NYOMJA LE FOLYAMATOSAN A GOMBOT - A
FENYERO AZ ELOZO ELLENKEZOJERE VALT.
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SZINHOMERSEKLET BEALLITASA

Gy6z6djon meg arrdl, hogy ki van kapcsolva
a vilagitas és a ventilator. Ha nyomva tartja az
IDOZITO gombot, azzal bekapcsolja a vilagitast
az el6zéleg beallitott szinhémérsékleten.

A szinh6mérséklet moédositdsahoz nyomja le és
tartsa lenyomva a ,Vilagitas” gombot.

Amig nyomva tartja a gombot, addig a
szinhémérséklet melegtdl hidegig folyamatosan
valtozik, a kivant szin kivalasztasahoz engedje
el a ,Vilagitas” gombot.

A szinh6mérséklet-kivalasztd funkcidbdl valo
kilépéshez nyomja le a BE/KI gombot.
IDOZITES

Az Europai Bizottsag 2015. januar 1-jén életbe
1épé, az energiafogyasztast jelold cimkérdl szolo
EUB5 sz. rendeletének, valamint a kornyezetbarat
tervezésrél sz6l6 EUG6 sz. rendeletének
eredményeként modositottuk termékeinket, hogy
azok megfeleljenek a rendeletek el6irasainak.
Az energiafogyasztas cimkézésére vonatkozo
eléirasoknak megfelelé valamennyi modell Uj
elektronikaval van felszerelve, amelynek részét
képezi egy id6zitd készllék a szivosebesség
szabalyozasara, amikor a légtérfogat meghaladja
a 650 m¥/h értéket.

A bels6 motorral felszerelt  modellek,
amelyek maximalis légtérfogata meghaladja
a 650 m3h értéket, olyan id6zitd eszkdzzel
vannak felszerelve, amely 6 perc mikodés
utan automatikusan 4-esrél 3-asra allitia a
szivosebességet.

Készenléti allapotban a késziilék
energiafogyasztasa nem éri el a 0,5 W értéket.



* Pontos karbantartassal garantalhat6é a megfeleld
mikodés és a tartos teljesitmény.

* Pontos karbantartassal garantalhaté a megfelel
miikodés és a tartos teljesitmény.

* Kilénosen Ugyelni kell a zsirszlrd panelre. Ezt
a szlrét ugy tudja eltavolitani, hogy a specialis
fogantyujat a paraelszivo hatsé része felé tolja,
és lefelé forditja a sz(rét, igy kiemelve azt a
nyilasbol.

A sziré behelyezéséhez végezze el a mivelet
ellenkezéjét.

30 ora mikodtetés elteltével (modell) a
nyomégombos kezel6panel az 6sszes gomb
kivilagitasavaljelzi, ha megtelta zsirsz(iré. Nyomja
meg az ,ld6zitd” gombot a visszaallitashoz O.
A zsirszUr6t a hasznalatatol figgéen legalabb
kéthavonta kell tisztitani kézi mosassal, vagy a
mosogatégépekben.
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* Ha a berendezést sz(ir§ verziéban hasznalja,
akkor az aktiv szénsziirét (B abra) idénként ki
kell cserélni. A szénszirét ugy lehet eltavolitani,
ha el6szor a zsirsz(ir6t veszi ki (A abra), majd
addig huzza a szénszlrd specidlis mlanyag
nyelvét, mig az ki nem j6n a nyilasbol. Az Uj
szénszlré behelyezéséhez végezze el a mivelet
ellenkezéjét. Bar a szénszir6t a hasznalattol
fuggben kell kicserélni, mégis ajanlott félévente
elvégezni.

* A készlléket langyos vizzel és semleges
mososzerrel ajanlotttisztitani, migasuroldszereket
kertlni kell. Az acél berendezésekhez specialis
tisztitészer ajanlott (kérjik, hogy kdévesse a
terméken feltlintetett utasitasokat a kivant
eredmény elérése érdekében).

A LED-SOR CSEREJE

Tavolitsa el a zsirszir6t és nyomja meg a
beépitett paraelszivo belsejébe helyezett LED-
sort, amig a rugdk le nem csatlakoznak, ezutan
huzza ki a csatlakozét, és cserélje ki a LED-sort
egy hasonloéra.

* Ha a tapkabel megsériil, akkor a veszély
elkeriilése érdekében a gyartonak, a
szervizképviseletnek vagy hasonléan képzett
személynek kell azt kicserélnie.
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The air outlet of the appliance
must not be connected to a flue
which is used for exhausting
other fumes from appliances,
such as a central heating, boi-
lers etc..

For the external exhausting of
the fumes, comply with the re-
gulations in force.

The motor of the peripheral
exhausting group is powered
by the coo ker-hood placed in
the kitchen.

Before connecting the coo-
ker hood to the mains supply,
make sure that the voltage in-
dicated in the rating plate cor-
responds to the mains voltage
in the home.

Before carrying out any sort of
maintenance or cleaning ope-
ration, make sure that the ap-
pliance is disconnected from
the electrical mains.

An appropriate maintenance
ensures a good working and a
good per formance in the long
run.

All models are built in class |,
therefore they must be earthed.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of

experience and knowledge if
they have been given supervi-
sion or instruction concerning
use of the appliance in a safe
way and under stand the ha-
zards involved.

- Children shall not play with
the appliance.

- Cleaning and user maintenan-
ce shall not be made by chil-
dren without supervision.

- If the power cable is dama-
ged, it must be replaced by a
cable or a special assembly,
available from the manufactu-
rer or its service de partment
technique.

- The room must have adequa-
te ventilation when using the
kitchen hood simultaneously
with other appliances that use
gas or other fuels (not yes ap-
plies to appliances that simply
release the air back into the
room);

- There is the possibility of fire
if the cleaning operations are
not carried out as indicated in
the instructions;

- Do not prepare flambéed food
under the kitchen hood.

ATTENTION: The accessible
parts can burn if used in con-
junction with the cooking ap-
pliances.



The appliance is already arranged both for filte-
ring and for suction performances.

Nz,
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h
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* In its filtering version, the air and fu mes con-
veyed by the appliance are depured both by a
grease filter and by an active coal filter, and put
again into circulation through the hole made on
the top of the cabinet.
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* In its sucking version, fumes are di rectly con-
veyed outside, through an evacuation duct con-
nected with the superior part of the wall or the
ceiling. Both coal filter and air deflector are not
necessary in this case.

Before installing the appliance, make sure that
none of the parts is damaged in any way.

In case of damaged parts, contact your retailer
and do not proceed with installation.

Read all of the following instructions fully care be-
fore installing the appliance.

- Use an air outlet pipe of the shortest possible
length.

- Limit the number of pipe bends.

- Use a material approved by standards and re-
gulations.

- Avoid any sudden changes in pipe section (re-
commended constant diameter: 150 mm or equal
surface area).

- The manufacturer shall not respond for air ca-
pacity or noise problems due to non- compliance
with above mentioned instructions, and no war-
ranty shall be given.



Mod. SL TC — Glass (dis. 17)

A: Light switch On/Off

B: Reduce speed / OFF motor
C: Luminous telltale

D: ON motor/incrase speed

E: 10 - minute timer

The touch control key allows the function desired
by touching the relative key.

If the electrical power supply to the product SLTC
is cut, 15 seconds are needed for selfdiagnostics
after the functions are restored.

In the meanwhile, its operation may be incorrect.
The products are endowed with an electronic
devi ce which allows the automatic switching off
after 4 hours working from the last operation.

DIMMABLE LIGHTS FUNCTION

THIS FUNCTION PROVIDES FOR LIGHTS DIM-
MABILITY, RANGING FROM 20% TO 100% , BY
CONTINUOUSLY PRESSING THE LIGHT KEY
ON THE REMOTE CONTROL.

FUNCTIONS ARE THE FOLLOWING:

- HOOD LIGHT OFF - SHORTLY PRESS THE
KEY - LIGHT ON AT 100%.

- LIGHT ON AT 100% - SHORTLY PRESS THE
KEY - LIGHT OFF.

- LIGHT ON AT 100% - CONTINOUSLY PRESS
THE KEY - BRIGHTNESS REDUCTION.

- RELEASING THE KEY DURING REDUCTION
OR INCREASE - LIGHT KEEPS THE LUMINOUS
INTENSITY REACHED.

- LIGHT ON - DIMMED - CONTINOUSLY PRESS
THE KEY - BRIGHTNESS IS INVERTED IF COM-
PARED TO THE PREVIOUS FUNCTION.
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COLOUR TEMPERATURE SETTING

Make sure that the lights and the fan are off.
Holding down the TIMER key will turn on the light
at the previously set colour temperature.

Press and hold the Light key to change the colour
temperature.

As long as the key is kept pressed, the colour
temperature is changed from warm to cold, just
leave the Light key to select the desired colour.
Exit the colour temperature selection function by
pressing the ON/OFF key.

TIMING

As a result of the new EU65 “Energy label” and
EUG66 “ Ecodesign” regulations issued by the Eu-
ropean Commission, which came into force as
from January 1st, 2015 , our products have been
adapted to comply with these new requirements.
All of the models complying with the energy label
requirements, are equipped with new electronics
including a timer device for suction speeds con-
trol, when the air capacity exceeds 650m?3/h.
Internal motor models, with maximum air capacity
higher than 650m?h, are equipped with a timer
de vice that automatically switches the suction
speed from 4th to 3rd speed, after 6 minutes ope-
ration.

The energy consumption of the appliance in
stand — by mode is lower than 0.5W.



* An accurate maintenance guarantees good fun-
ctioning and long-lasting performance.

* An accurate maintenance guarantees good fun-
ctioning and long-lasting performance.

* Particular care is due to the grease filter panel.
It can be removed by pushing its special handle
toward the back-side of the cooker hood and tur-
ning the filter downwards so to unfasten it from
its slot.

To insert the filter just perform the opposite ope-
ration.

After 30 hours working (model), the push button
control panel will signal the saturation of the grea-
se filter by lighting all the buttons. Press the timer
button to reset &).

The grease filter needs cleaning by regular hand-
washing or in dishwashers every two months at
least or depending on its use.
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* In case the appliance is used in its filtering ver-
sion, the active coal filter (Fig. B) needs to be
periodically replaced. The coal filter can be re-
moved by removing the grease filter first (Fig. A),
and by pulling its special plastic tongue until it is
unfastened from its slot. Re-insert the coal filter
by operating in the opposite way. The coal filter
needs replacing depending on the use, but howe-
ver every six months at least.

* To clean the appliance itself tepid water and
neutral detergent are recommended, while abra-
sive products should be avoided. For steel ap-
pliances specialized detergents are recommen-
ded (please follow the instructions indicated o the
product itself to obtain the desired results).

LED BAR REPLACEMENT

Remove the grease filter and put pressure on the
led bar placed in the internal part of the built-in
hood until you can unhook the springs, then di
sconnect the connector and replace the bar with
a similar one.

* If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its sevice
agent or a similarly qualified person in order
to avoid a hazard.
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